YOKSULLUGA INSANAYAKISIRIS DEGENT WORK AND NO

SON VEEKONOMIK BUYUME ECONOMIC GROWTH POVERTY
s o /\/' REQUEST FOR QUOTATION s o o
fibid | 4 . P
TEKLIFE DAVET
NAME & ADDRESS OF FIRM DATE: 11.10.2019
FIRMANIN ADI VE ADRESI TARIH: 11.10.2019

REFERENCE: UNDP-TUR-RFQ(GTWDP)-2019/23

Dear Sir / Madam: Sayin Ilgili:

We kindly request you to submit your quotation for Teklife Davet dokiimaninin Ek 1’de verilen,
Procurement of Walnut and Almond Seedlings, as | 7eknik Sartnamesinde detaylandirilan Ceviz ve
detailed in Technical Specifications provided as Annex | Badem Fidani Satin Alimi icin teklifinizi sunmanizi
1 of this RFQ. When preparing your quotation, please | saygilarimizia rica ederiz. Teklifinizi litfen Ek 2 de

be guided by the form attached hereto as Annex 2. sunulmus formun rehberliginde hazirlayiniz.
Quotations may be submitted on or before Teklifler asagida belirtilen adrese, 18.10.2019,
18.10.2019, 17:30 (GMT+3) and via hand delivery or | 17:30 (GMT+3) tarihine kadar elden veya kargo
courier mail to the address below: yolu ile teslim edilebilir:
United Nations Development Programme Birlesmis Milletler Kalkinma Programi
(UNDP) (UNDP)
Yildiz Kule, Yukar1 Dikmen Mabhallesi, Turan Giines Yildiz Kule, Yukar: Dikmen Mahallesi, Turan
Bulvari, No:106, Kat: 21, 06550, Cankaya, Giines Bulvari, No:106, kat:21, 06550, Cankaya,
Ankara/Turkey Ankara/Turkiye
Attn: Mr Caglar SELCUK Ilgili Kisi: Caglar SELCUK
ISG Procurement Officer, UNDP ISG Satin Alma Sorumlusu, UNDP

It shall remain your responsibility to ensure that your | Teyjifin belirtilen tarih ve saatte veya oncesinde,
quotation will reach the exact address above, on or ilgili adrese ulasmast sizin sorumlulugunuzdadir.

before the deadline. _QUOtatian t_hat_are received by | poirilen tarih ve saatten sonra UNDP’ ye teslim
UNDP after the deadline and time indicated above, for | c(jjje teklifler hangi  sebeple olursa  olsun
whatever reason, shall not be considered for

: degerlendirmeye alinmayacaktir.
evaluation.
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https://www.tr.undp.org/content/turkey/tr/home.html
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https://www.kureselamaclar.org/amaclar/yoksulluga-son/
https://www.kureselamaclar.org/amaclar/insana-yakisir-is-ve-ekonomik-buyume/

Please note that Turkish version of this RFQ and its
Annexes are given only for reference purposes. In case
of an inconsistency between Turkish and English
versions, the English version shall prevail.

Please take note of the following requirements and
conditions pertaining to supply of the good/s:

Ihale dokiimammin Tiirkce versiyonu  sadece
referans amacl verilmektedir. Tiirkce ve Ingilizce
versiyonlart arasinda tutarsizlik olmast halinde
Ingilizce versiyonu gecerli olacaktir.

Teklifinizi hazirlarken litfen asagida belirtilen
mal/lar ile ilgili gereklilikleri ve kosullar: dikkate
alimiz:

Subject of Procurement

Procurement of Walnut and Almond Seedlings within
the scope of Goksu Tageli Watershed Development
Project

Satin Almanin Konusu

Goksu  Taseli Havzasi  Kalkinma  Projesi
kapsaminda Ceviz ve Badem Fidanit Satin Alimi

Deadline for the Submission of Quotation

18.10.2019, 17:30 (GMT+3)

Quotations submitted later than the date and time
specified above shall not be accepted. The Issuing
Office does not take any responsibility of any delay
caused by mail, parcel or courier service or any other
appointee. It is strongly recommended to the Offerors
to take the respective measures for the prevention of
these delays.

Son Teklif Verme Tarihi

18.10.2019, 17:30 (GMT+3)

Yukarida belirtilen tarih ve saatten sonra verilen
teklifler kabul edilmeyecektir. Thale Makam: posta,
kargo veya kurye  sirketlerinden veya
gorevlendirdikleri kisilerden kaynaklanan
gecikmelerden sorumlu olmayacaktir.  Isteklilerin
bu tip gecikmelere karsi tedbir almalar: siddetle
onerilmektedir.

Currency of Quotation
Turkish Lira (TRY)

Teklifin Para Birimi

Tiirk Lirast (TL)

Value Added Tax (VAT) on Price Quotation

The price quotations must be exclusive of VAT.

United Nations and its subsidiary organs are exempt
from taxes. It is the Offeror’s responsibility to learn
from relevant authorities and/or to review and confirm
published procedures and to consult with a certified
public accountant as needed to conform the scope and
procedures of VAT exemption application as per all
related laws and legislation on VAT.

yontemlerinin

Fiyat Teklifinde Katma Deger Vergisi (KDV)

Fiyat teklifleri KDV haric olarak hazirlanacaktir.

Birlesmis Milletler ve bagli kuruluslar: vergilerden
muaftir. KDV ile ilgili biitiin icerik ve uygulama
ilgili  kurumlardan  ogrenilmesi
ve/veya yayimlanmis mevzuatin incelenmesi ve teyit
edilmesi, gerektiginde bir yeminli mali miisavir ile
gortisiilmesi teklif sahibinin sorumlulugundadir.

Period of Validity of Quotes starting from the
deadline for Submission of quotation

90 days

In exceptional circumstances, UNDP may request the Offeror to
extend the validity of their Quotation beyond what has been
initially indicated in this RFQ. The Proposal shall then confirm
the extension in writing, without any modification whatsoever
on the Quotation.

En Son Teklif Verme Tarihinden itibaren
Tekliflerin Gegerlilik Stresi

90 gin

Istisnai durumlarda, teklif sahiplerinden tekliflerinin
gecerlilik siiresini Teklife Davet dokiimaninda belirtilen
stireden daha geg bir tarihe ertelenmesi talep edilebilir.
Teklif sahibi, bdyle bir durumda, teklifte herhangi bir
degisiklik olmaksizin, sure uzatimini yazili olarak teyit eder.
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Documents that Must be Submitted by The Offeror
to Establish Qualification

a) UNDP’s Request for Quotation (this document) and
its annexes (Annex-1 and Annex-2), each and every
page stamped and signed by dully authorize
representative of the Offeror.

b) Chamber Registration:

() Real person entity Offerors: A registration
certificate obtained within the year of date of the RFQ
or within the year of Quotation submission deadline,
from chamber of commerce/industry/tradesmen and
craftsmen or any other corresponding chamber.

(ii) Legal entity Offerors: A registration certificate
obtained within the year of date of the RFQ or within
the year of Quotation submission deadline, from
chamber of commerce and/or industry.

c) Signature Authority:

(i) Offerors who are Real Bodies: The original version
of the notarized Authority to Sign document.

(it) Offerors who are Legal Bodies: Original or
notarized copy of the Trade Registry Gazette showing
the latest status indicating the partners, members or
founders of the legal entity and officials in the
administration of the legal entity, and notarized
signatory circulars and the original version of the
notarized Authority to Sign document.

d) An official documents shall be submitted declerated
that the Offeror is not be in the circumstances of
disqualification or restriction to participate in a tender
and/or undertake a contract, as set forth by Turkish
Public Procurement Authority or by relevant laws in
Turkey or by relevant laws of the country in which they
operate.

e) The Offeror must submit Quotation Submission
Form as provided in Annex 2 in accordance with the
Technical Specifications in Annex 1

Teklif Sahibi Tarafindan Sunulmast Zorunlu
DokUmanlar

a) Her sayfasi kaseli ve teklif sahibinin yetkili
temsilcisi tarafindan imzalanmig UNDP 'nin Teklife
Davet dokiimani(isbu dokiiman) ve ekleri (Ek-1 ve
Ek-2).

b) Oda Kaydi:

(1) Gergek kisi istekliler: Kayitli olunan ticaret veya
sanayi odasindan veya esnaf ve sanatkdrlar
odasindan veya ilgili meslek odasindan, teklife
davet tarihinin ya da son basvuru tarihinin icinde
bulundugu yilda alinmis, ilgili odaya kayith
olundugunu gosterir belge.

(il) Tiizel kisi istekliler: Jlgili mevzuat geregi kayitl
olunan ticaret ve/veya sanayi odasindan, Teklife
Davet tarihinin ya da son basvuru tarihinin i¢inde
bulundugu yilda alinmus, tiizel kisiligin odaya kayitl
oldugunu gosterir belge.

c) Imza Yetkisi:

(i) Gercek kisi istekliler: Noter tasdikli imza
beyannamesi orneginin asli.

(il) Tiizel Kisi Istekliler: Ilgisine gore tiizel kisiligin
ortaklar, iiyeleri veya kuruculari ile tiizel kisiligin
yonetimindeki gorevlileri belirten son durumu
gOsterir Ticaret Sicil Gazetesi’'nin asli veya noter
tasdikli kopyast veya bu hususlari tevsik eden
belgeler ile tiizel kisiligin noter tasdikli imza
sirkiileri ve noter tasdikli yetki belgesinin asli.

d) Isteklinin Kamu Ihale Kurumu tarafindan veya
Tiirkiye 'deki konu ile iligkili kanunlar veya faaliyet
gosterdikleri iilkenin ilgili kanunlar: ¢ercevesinde,
thale  disi bwakilacaklar ~ veya  ihaleye
katilamayacaklar ve/veya kontrat
viiklenemeyecekler durumunda olmadigini gosteren
resmi belge sunacaktir.

e) Ek-1’deki Teknik Sartname wuyarinca, Ek-2’de
sunulmus  olan Teklif  Sunum Formunu
gonderilmelidir.
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Partial Quotes

Not permitted

Offerors have to quote prices for the whole requirement (for all
Items listed in the Quotation Submission Form).

Kismi teklif
I[zin verilmemektedir.

Teklif sahipleri, ihalenin tamamu (Teklif Sunum Formu 'nda
ver alan kalemlerin tamami) igin fiyat teklifi verecektir.

Exact Addresses of Delivery Locations

The delivery locations shall be as;

Teslim Yerlerinin Tam Adresleri

Teslimat Yerleri asagidaki gibi olmalidir.

Districts to ALMOND SEEDLING TOTAL KONYA’da BADEM FIDANI TOPLAM
be delivered AH‘DOU)“t Eje'?“mk Miktar
in KONYA Cs edilece
Ferragnes Ferraduel el Ferragnes Ferraduel (Adet)
celer
Glineysinir 1.935 315 2.250
Giineysinir 1.935 315 2.250
Hadim 1.290 210 1.500
Hadim 1.290 210 1.500
Bozkir 1.290 210 1.500
Bozkir 1.290 210 1.500
TOTAL 4.515 735 5.250 TOPLAM 4,515 735 5.250
o WALNUT SEEDLING KONYA’da CEVIZ FIDANI
DIStrl-CtS to TOTAL teslim TOPLAM
k_)e delivered (Pcs) edilecek (Adet)
in KONYA Fernor Franquette ilceler Fernor Franquette
Giineysimir 1.350 150 1.500 Giineysimir 1.350 150 1.500
Hadim 670 80 750 Hadim 670 80 750
Tagkent 3.575 400 3.975 Tagkent 3.575 400 3.975
Bozkir 670 80 750 Bozkir 670 80 750
TOTAL 6.265 710 6.975 TOPLAM 6.265 710 6.975

The exact addresses of the places where the seedlings
shall be delivered will be provided to the Contractor
in detail after the contract signature.

The Offerors cannot change the unit prices they quote
in response to this RFQ during contract
implementation for whatsoever reason including but
not limited to location of exact delivery addresses. For

Teslimat yapilacak yerlerin tam adresleri sozlesme
imzalandiktan sonra detayli sekilde Yukleniciye
bildirilecektir.

Teklif  sahipleri,  sozlesmenin  uygulamasi
asamasinda, teslimatin yapilacagr tam adreslerin
veri dahil olmak ve bununla siirli bulunmamak
kaydiyla, hi¢bir sebeple bu Teklif Daveti’'ne
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this reason, the Offerors shall develop their prices with
the consideration of the possible exact delivery
addresses within the boundaries of districts stated
above.

istinaden verdikleri birim fiyatlar: degistiremez. Bu
sebeple teklif sahipleri fivatlarimi yukarida ifade
edilen ilce surlarinda bulunacak olasi teslim
verlerini dikkate alarak hesaplayacaklardir.

Inspection and Acceptance

In addition to the Article 11 “Purchase of Goods” of
Annex 3- General Terms And Conditions For
Contracts, The all almond and walnut seedlings to be
procured shall be observed in growing area and
controlled the loading process by Inspection and
Acceptance Committee including by UNDP, Konya
Directorate of Provincial Agriculture and Forestry.
Thereafter, the Contractor shall deliver the seedlings
to be procured to the Inspection and Acceptance
Committee to specified addresses between 05.11.2019
and 25.11.2019.

At the end of the inspections, UNDP has the right to
not release to the Contractor any payments in the event
that the Inspection and Acceptance Committee detects
incomplete and/or improper work/goods in accordance
with the Technical Specifications.

Muayene ve Kabul

Ek 3- Sozlesmeler Icin Genel Hiikiim Ve Kosullar
Madde 11 “Mal Satin Alimi"na ek olarak, satin
alinacak tum badem ve ceviz fidanlar: UNDP,
Konya Il Tarim ve Orman Miidiirliigii tarafindan
birlikte olusturulan Muayene Kabul Komisyonu
tarafindan  yetistirildigi alanda gorulecek ve
yiikleme asamalart kontrol edilecektir. Muayene
Kabul Komisyonu tarafindan tekrar kontrolleri
vapilmak tizere Yiiklenici satin alinacak fidanlari

istenen adreslere 05.11.2019 ve 25.11.2019
tarihleri arasinda teslim edecektir.
Muayenelerde, Muayene ve Kabul Komisyonu

tarafindan teknik sartnameye uymayan ve/veya
eksik yapilan isler/mallar tespit edildigi taktirde,
UNDP, Yukleniciye hichir ticret 6dememe hakkina
sahiptir.

Duration of Work

The Contractor shall complete deliveries of the
seedlings and make ready for inspection and
acceptance of UNDP between 05.11.2019 and
25.11.20109.

Isin Siiresi

fidanlarin  teslimatimi  05.11.2019
tarihleri  arasinda tamamlayarak
muayene ve kabulline hazir hale

Yiklenici,

25.11.2019
UNDRP 'nin
getirecektir.

Latest Expected Delivery Date
The latest expected delivery date is 25.11.2019.

Son Teslim Tarihi
Son teslim tarihi 25.11.2019 dur.

Liguidated Damages

UNDRP reserves the termination of the contract right
when the delivery process delays beyond latest
expected delivery date stipulated above.

Tazminat

UNDP, teslimat surecinin yukarida ifade edilen son
teslim tarihini gegcmesi durumunda sézlesmeyi fesih
hakkint sakl tutmaktadtr.

Eligibility
An Offeror shall be legally established as a single
entity or a real person.

Offerors, as of the date of submission of the quotation,
should not be in the circumstances of disqualification
or restriction to participate in a tender and/or undertake
a contract, as set forth by Turkish Public Procurement
Authority or by relevant laws in Turkey or by relevant

Uygunluk

Istekli tiizel veya gercek kisi olarak kurulmus
olmalidur.

Istekliler, tekliflerin  sunuldugu tarih itibariyle,
Kamu Ihale Kurumu tarafindan veya Tiirkiye deki
konu ile iliskili kanunlar veya faaliyet gosterdikleri
tilkenin ilgili kanunlari ¢ercevesinde, “ihale dist
bwrakilacaklar” veya ‘“ihaleye katilamayacaklar
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laws of the country in which they operate. (To be
declared by the Offeror as per the Quotation
Submission Form included in Annex 2).

ve/veya kontrat yiiklenemeyecekler” durumunda
olmamalidir. (Istekli tarafindan Ek 2’de yer alan
Teklif Sunum Formu ile beyan edilecektir.)

Evaluation Criteria

Technical  responsiveness/Full ~ compliance to
requirements and lowest price.

Full acceptance of the General Terms and Conditions
for Contract.

Degerlendirme Kriterleri

Teknik Uyumluluk /Gereklilikleri tam karsilama ve
en diistik fiyat.
Genel Sozlesme Hiikiim ve Kosullarina tam

uygunluk.

UNDP will award to

One and only one Offeror.

UNDP Sozlesmeyi

Sadece bir Teklif Sahibi ile imzalayacaktir.

Type of Contract to be Sighed

Face Sheet Contract

Successful Offeror shall sign and return the Contract
to UNDP within 3 (three) days following its receipt.

Imzalanacak Sozlesme Tiirii

Sozlesme

[haleyi kazanan Teklif Sahibi, Sézlesmeyi kendisine
iletildigi tarihten itibaren 3 (ii¢) giin i¢inde
imzalayip, UNDP ye iade edecektir.

Contract Effectivity

The contract shall be effective on the date of last
signature by the parties.

Sozlesmenin Yiiriirliige Girmesi

Sozlesme taraflarca son imzalandigi tarihte
yiirtirliige girer.

Payment Terms and Conditions

There is no advance payment under this Contract.

According to the Article 7 “Time and Manner of
Payment” of Annex 3 — General Terms and Conditions
for Contracts, 100% of the Contract Amount shall be
paid within thirty (30) days upon complete delivery
and installation of goods and acceptance and approval
of these goods and respective invoices by UNDP,
based on the positive report of the “Inspection and
Acceptance Committee”.

Alternative terms of payment shall not be negotiated
with the successful Offeror.

The Contractor shall not be entitled to receive any price
difference and/or additional amount from UNDP for
whatsoever reason, including but not limited to
increase in the costs of the Offeror or any missing
goods/services in its Price Schedule to be submitted in
response to this RFQ.

Odeme Sart ve Kosullari

Bu Sozlesme altinda avans/on odeme yoktur.

Ek 3 — Sozlesme Genel Hiikiim ve Kosullari Madde
7 “Odemenin Zamam ve Sekli’ne gore Sozlesme
Bedelinin %1007, s6z konusu Urinlerin tesliminin
ve kurulumunun ve ilgili faturalarin UNDP
tarafindan “Muayene ve Kabul Komisyonu nun
olumlu raporuna istinaden kabul edilerek
onaylanmasini miiteakip otuz (30) guln icerisinde
yvapilacaktir.

Basarili teklif sahibi ile alternatif 6deme sartlart
pazarlik edilmeyecektir.

YUklenici, maliyet artisi veya Fiyat Teklifi ndeki
eksik mal/hizmet sebepleri de dahil olmak lzere ve
bunlarla da sinirly olmamak kaydiyla hi¢bir sebeple
UNDP ‘den fiyat degisikligi ve/veya fiyat artisi talep
edemeyecektir.
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Contact Person for Inquiries (Written inquiries Sorular Icin Irtibat Kisisi (Sadece Yazili Sorular

only)! Alinacaktir)
Caglar SELCUK, 1SG Procurement Officer Caglar SELCUK, 1SG Satin Alma Sorumlusu
tr.procurement@undp.org tr.procurement@undp.org

Any delay in UNDP’s response shall not be used as a | UNDP teklif verme tarihinin uzatilmasina gerek
reason for extending the deadline for submission, | duymadigr ve teklif sahiplerine yeni bir son teklif
unless UNDP determines that such an extension is | verme tarihi iletmedigi siirece, UNDP nin yanit
necessary and communicates a new deadline to the | vermesindeki gecikmeler, teklif verme tarihinin
Proposers. otelenmesi i¢in sebep sayimayacaktir.

All documentations, including catalogues, instructions | Kataloglar, talimatlar ve kullanim kilavuzlar: da
and operating manuals, may be in any of these | dahil olmak Uzere tim belgeler, bu dillerin herhangi

languages: birinde olabilir:

English or Turkish Ingilizce ya da Tiirkce
Annexes to this RFQ Teklife Davet’in Ekleri
Technical Specifications (Annex 1) Teknik Sartname (Ek 1)
Quotation Submission Form (Annex 2) Teklif Sunum Formu (Ek 2)

General Terms of Conditions for Contracts (Annex 3) | Sozlesmeler icin Genel Hiikiim ve Kosullar (Ek 3)

Non-acceptance of the terms of the General Terms and | Sozlesme icin Genel Hiikiim ve Kosullar'in kabul
Conditions for Contracts (GTC) shall be grounds for | edilmemesi teklif sahibinin bu satin alma siirecinden
disqualification from this procurement process. diskalifiye olmasina sebep olacaktir.

Goods offered shall be reviewed based on | 7eklif edilen mallar, yukarida aciklanan asgari
completeness and compliance of the quotation with the | kosullar ve diger eklerde detayliandirilan UNDP
minimum specifications described above and any other | gereklilikleri ile uyumluluguna gore
annexes providing details of UNDP requirements. degerlendirilecektir.

The quotation that complies with all of the | Belirtilen diger tiim degerlendirme olciitlerin yan
specifications, requirements and offers the lowest | sira, teknik sartnameler, gereklilikler ve kosullar ile
price, as well as all other evaluation criteria indicated, | wyumlu olan ve en disiik  fivatt veren teklif
shall be selected. Any offer that does not meet the | secilecektir. Belirtilen gereklilikleri karsilayamayan
requirements shall be rejected. teklifler reddedilecektir.

Any discrepancy between the unit price and the total | Birim fiyat ile birim fivatin adet ile carpilmasindan
price (obtained by multiplying the unit price and | elde edilen toplam fivat arasinda bir farkiilik olmasi
quantity) shall be re-computed by UNDP. The unit | durumunda,  hesaplamalar  UNDP  tarafindan

! This contact person and address is officially designated by UNDP. If inquiries are sent to other person/s or address/es, even if they
are UNDP staff, UNDP shall have no obligation to respond nor can UNDP confirm that the query was received.

2 Bu irtibat kisisi ve adresi UNDP tarafindan resmi olarak belirlenmistir. Sorularin baska kisi (ler) veya adres(ler)e gonderilmesi

halinde, bu kisiler UNDP ¢alisani olsalar dahi, UNDP 'nin bu sorulara cevap verme zorunlulugu olmamasiyla birlikte UNDP soz
konusu sorunun ulastigini teyit edemez.
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price shall prevail and the total price shall be corrected.
If the supplier does not accept the final price based on
UNDP’s re-computation and correction of errors, its
quotation will be rejected.

After UNDP has identified the lowest price offer,
UNDP reserves the right to award the contract based
only on the prices of the goods in the event that the
transportation cost (freight and insurance) is found to
be higher than UNDP’s own estimated cost if sourced
from its own freight forwarder and insurance provider.

At any time during the validity of the quotation, no
price variation due to escalation, inflation, fluctuation
in exchange rates, or any other market factors shall be
accepted by UNDP after it has received the quotation.
At the time of award of Contract or Purchase Order,
UNDP reserves the right to vary (increase or decrease)
the quantity of services and/or goods, by up to a
maximum twenty-five per cent (25%) of the total offer,
without any change in the unit price or other terms and
conditions.

Any Purchase Order that will be issued as a result of
this RFQ shall be subject to the General Terms and
Conditions attached hereto.  The mere act of
submission of a quotation implies that the vendor
accepts without question the General Terms and
Conditions of UNDP herein attached as Annex 3.

UNDP is not bound to accept any quotation, nor award
a contract/Purchase Order, nor be responsible for any
costs associated with a Supplier’s preparation and
submission of a quotation, regardless of the outcome
or the manner of conducting the selection process.

Please be advised that UNDP’s vendor protest
procedure is intended to afford an opportunity to
appeal for persons or firms not awarded a purchase
order or contract in a competitive procurement process.
In the event that you believe you have not been fairly
treated, you can find detailed information about vendor
protest procedures in the following link:

http://www.undp.org/content/undp/en/home/operation

yeniden yapilacaktir. Bu durumda, birim fiyat
dikkate alinarak toplam fiyat diizeltilecektir. Teklif
Sahibi UNDP tarafindan yapilan bu yeniden
hesaplamayr kabul etmez ise, teklifi gecersiz
sayilacaktir.

UNDP en diistik fiyat teklifini tespit ettikten sonra,
teklif edilen nakliye (navlun+sigorta) fiyatinin kendi
nakliyecisi ve sigortacisindan aldigi  tahmini
maliyetten  yiiksek  oldugunu  tespit  ederse,
sozlesmeyi sadece mal fiyati iizerinden verme
hakkina sahiptir.

Teklifin gegerliligi boyunca herhangi bir zamanda,

fivat  yiikselisi, enflasyon, doviz kurlarindaki

dalgalanma veya herhangi bir diger piyasa
faktorlne bagl fiyat degisimi, teklif alindiktan
sonra UNDP tarafindan kabul edilmeyecektir.
UNDP, Sozlesme veya siparis emrinin imzalanmasi
swrasinda UNDP, tirtinlerin adetlerini birim fiyat ve
diger kosullarda degisiklik olmaksizin maksimum
%25 artirma hakkina sahiptir.

Bu Teklife Davet sonucunda imzalanacak sozlesme,
ekte sunulan Genel Sart ve Hiikiimleri 'ne tabidir. Bu
baglamda, Teklif Sahibi, teklifini sunmakta,
sorgulamaksizin Ek 3 ’de sunulan UNDP Genel Sart
ve Hiikiimleri 'ni kabul etmis olur.

Degerlendirme siireci tamamlanmadan, UNDP
herhangi bir teklifi kabul etme, sézlesme yapma
veya Teklif Sahibi’nin teklifi hazirlarken ve
sunarken yapmis oldugu masraflarla iliskili hi¢bir
kosuldan sorunlu tutulamaz.

UNDP'nin satict protesto prosediirii; rekabet¢i bir
ihale slireci sonucunda bir satin alma siparisi veya
sozlesme olmamast durumunda kisiler veya firmalar
icin itiraz etme imkani sunmayr amaglamaktadir.
Eger bir satin alma siirecinde kendinize adil
muamele edilmedigini diisiiniiyorsaniz, asagidaki
uzantidan satici protesto islemlerine iliskin detayli
bilgi edinebilirsiniz:

http://www.undp.org/content/undp/en/home/operati

s/procurement/business/protest-and-sanctions/

UNDP encourages every prospective Vendor to avoid
and prevent conflicts of interest, by disclosing to
UNDP if you, or any of your affiliates or personnel,
were involved in the preparation of the requirements,
design, specifications, cost estimates, and other
information used in this RFQ.

ons/procurement/business/protest-and-sanctions/

UNDP; sizin, istiraklerinizin veya personelinizin soz
konusu Teklife Davet kapsaminda belirtilen
gereksinimlerin, tasarimlarin, ézelliklerin, maliyet
tahminlerinin  ve kullamilan diger bilgilerin
hazirlanmasina dahil olmast durumunda UNDP ye
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UNDP implements a zero tolerance on fraud and other
proscribed practices and is committed to identifying
and addressing all such acts and practices against
UNDP, as well as third parties involved in UNDP
activities. UNDP expects its suppliers to adhere to the
UN Supplier Code of Conduct found in this link:

http://www.un.org/depts/ptd/pdf/conduct_english.pdf

Please note that the Turkish version of the solicitation
document is given for reference purposes. In case of a
conflict between Tukish and English versions, English
version shall prevail.

Thank you and we look forward to receiving your
quotation.

Sincerely Yours,

Usame Yalgin
Assistant Resident Representative (Operations)

11.10.2019

bildirmek suretiyle, cikar catismalarinin
onlenmesini ve engellenmesini 6nerir.

UNDP yolsuzluk ve diger yasaklanmig eylemlere
stfir tolerans uygular ve UNDP faaliyetlerinde yer
alan iigtincii partiler de dahil olmak tizere UNDP ye
karst yapilan bu eylemleri tespit etmeye ve ortadan
kaldirmaya yonelik taahhiidiinii ortaya koyar.
UNDP kendi tedarikg¢ilerinin asagidaki uzantida
sunulan BM Tedarik¢i Davrams Ilkeleri ne
katilmalarini bekler.

http://www.un.org/depts/ptd/pdf/conduct english.pdf

Isbu ihale dokiimamimin Tiirkge versiyonu referans
amagh  verilmis olup, Tiirkce ve Ingilizce
versiyonlar arasinda bir wyumsuzluk olmasi
durumunda, Ingilizce versiyon gecerli olacaktir.

Tesekkiir eder, teklifinizi sunmanizi rica ederiz.

Saygilarimizla,

Usame Yalcin
Temsilci Yardimcist (Mali ve Idari Isler)

11.10.2019
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ANNEX 1- Technical Specifications
EK 1- Teknik Sartmane

PROCUREMENT OF WALNUT AND ALMOND
SEEDLINGS

CEVIZ VE BADEM FIDESI SATIN ALIMI

Description of Procurement: UNDP Turkey CO is | Susn Alinan Isin Tanimi: UNDP Tirkiye Ulke Ofisi,

planning to procure Almond seedlings with 5,250 pieces
of quantity and Walnut seedlings with 6,975 pieces of

quantity.

Goksu Taseli Havzasi1 Kalkinma Projesi kapsaminda,
Konya //i icin toplam 5.250 adet Badem ve toplam
6.975 adet Ceviz fidan: satin alinacaktir.

Amount to be supplied: Temin Edilecek Miktar ve Kurulum Yerleri:

Table 1: Districts in which the Almond and Walnut Seedl

ings will be delivered.

Tablo 1: Badem ve Ceviz Fidanlarinin teslim edilecegi ilgeler ve adetler

ALMOND SEEDLING
] TOTAL
BADEM FiDANI (Pcs)
KONYA TOPLAM
Ferragnes Ferraduel (Adet)
Giineysinir 1.935 315 2.250
Hadim 1.290 210 1.500
Bozkir 1.290 210 1.500
TOTAL
4.515 735 5.250
TOPLAM
WALNUT SEEDLING TOTAL
CEVIiZ FIDANI (Pcs)
KONYA TOPLAM
Fernor Franquette (Adet)
Giineysinir 1.350 150 1.500
Hadim 670 80 750
Tagkent 3.575 400 3.975
Bozkir 670 80 750
TOTAL
TOPLAM 6.265 710 6.975

*These quantities are calculated as per estimations of UNDP and may be subject to change during contract implementation.
The Contractor cannot claim any additional payment due to changes in quantities.
*Adetler UNDP 'nin tahmini hesaplamalaridir ve, sozlesmenin uygulamasi esnasinda degisebilir. Yuklenici, s6z konusu

adetlerde meydana gelecek degisiklikler sebebiyle herhangi bir

ilave 6deme talep edemez.
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TECHNICAL SPECIFICATION

Technical Specification for Almond Seedling

1.
2.

10.

11.

12.

13.

The seedlings shall be 1 aged and with tubeceous.

The shoots of seedlings shall be healthy and at least
50 cm.

The seedlings shall be rooted in the rootstock tube
in last season and rooted in the taproot present.

The shoots of the seedlings shall well growth and
fully formed.

The seedlings shall be grafted on the correctly
named tubeceous rootstock.

The stem shall be smooth, bark of the stem and sap-
lings should be in their own specie and variety col-
our. Seedlings will be preferred which have side
offshoot's.

The stem offshoots shall not have sunburn, cold
damage and dryness symptoms(withering).

There shall be no mechanically damaged parts in
the stem and root parts of the seedlings.

The root, stem and offshoots of seedlings should
not contain any diseases or harmful amendable to
internal and external quarantine.

There shall be no damage to the tubeceous part of
the seedlings.

The seedlings shall be certified and labelled. Cer-
tificates shall be provided to Provincial Directorate
of Agriculture and Forestry at the time and place of
delivery.

The seedlings to be procured shall be observe in
growing area and controlled in loading process y
the technical personnel of Konya Provincial Direc-
torate of Agriculture and Forestry.

Regarding the matters not included here, the rele-
vant regulation namely "Regulation on Production
of Fruit Sapling and Production Material Certifica-
tion* of the Ministry of Agriculture and Forestry
will be applied.

Rootstock, Variety and Amounts of Almond

Seedlings

14.

The rootstock of the seedlings shall be “wild al-
monds".

TEKNIK SARTNAME

Badem Fidani Teknik Sartnamesi

1.
2.

10.
11.

12.

13.

Fidanlar 1 yasl ve tiiplii olmalidir.

Fidanlarin agi siirgiinii saglikli ve en az 50 cm
olmalidr.

Bir sezon once anag tiipe alinmis ve kazik kokii
mevcut koklenmis olmalidir.

Stirgiin iyi gelismis ve piskinlesmis olmalidir.

Fidanlar, tlplii anag iizerine asilanmis ve dogru
adlandirilmis fidanlar olmalidir.

Duzgiin govdeli, govde ve dallardaki kabuk tir ve
ceside ozgii renkte, diizgiin ve parlak goriiniislii
olmalidwr. Yan dal olusturmus fidanlar tercih edi-
lecektir.

Govde dallarda giines yanikligi, soguk zarart ve
kuruma belirtileri bulunmamalidir.

Fidanlarin gévde ve kék kisimlarinda mekanik
zarar gormiis kisitmlar olmamalidir.

Kok, govde ve dallarinda i¢ ve dis karantinaya
tabi hastalik ve zararli bulunmamalidir.

Fidanlarmin tiipleri zarar gormiis olmamalidir.

Fidanlar  sertifikali ve etiketli olmalidir.
Fidanlara ait sertifikalar teslimat yeri ve
sirasinda Il Tarim  Orman  Miidiirliigii

yetkililerine teslim edilmelidir.

Yiklenicinin teslim edecegi fidanlar yetistirildigi
alanda goriilecek ve yiikleme agamalar: kontrol
edilecektir. Konya Il Tarim ve Orman Miidiirliigii
tarafindan goreviendirilen uzman teknik personel
nezaretinde yiikleme yapilacaktir.

Burada yer almayan hususlarda T.C. Tarim ve
Orman Bakanhgimin “Meyve Fidani ve Uretim
Materyali  Sertifikasyonu  Ile  Pazarlamas:
Yonetmeligi” adli yonetmeligin ilgili maddeleri

gecerlidir.

Badem Fidanlarinin Anac, Cesit ve Miktarlari

14. Fidanlarin anact (rootstock) “‘yabani badem”

olmalidir.
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15. Total of the 5.250 pcs almond seedlings, 4.515 pcs
shall be Ferragnes and 735 pcs shall be Ferraduel.

16. In order to meet the losses that may occur during
loading, transportation and distribution, and the
losses due to the improper and almost withered
seedlings, the Contractor shall have minimum 10%
additional seedlings minimum 460 pcs Ferragnes
and 65 pcs Ferraduel) at the time and place of
delivery.

Delivery Requirements of Almond Seedlings
17. The seedlings shall be delivered between
05.11.2019 and 25.11.2019.

18. Expenses for the shipping shall be covered by con-
tractor. Delivery locations will be specified by
Giinaysinir, Hadim and Bozkir Districts Direc-
torates of Agriculture and Forestry.

19. Expenses for unloading at the place of delivery
shall be covered by contractor. Damages and loss
that can occur at this stage shall be under the re-
sponsibility of contractor

20. The transportation of the seedlings will be with
closed vehicle. The transportation of seedlings
with open vehicles shall be rejected.

21. The contractor shall mark the seedlings of
fertilizing types regularly and easily to distinguish
during the loading, in order to make the distribu-
tion easily.

22. The seedlings shall be supplied in the varieties and
amounts indicated in Table 1 above.

Other Requirements
23. The Contractor shall be responsible for fulfilling
rules of numbered 5553 “Seed and Seedlings Law™
and “Regulation for Authorisation and Inspection
in Seed and Seedlings”.

Technical Specification for Walnut Seedling
24. The shoots of seedlings should be healthy and di-
ameter should be 15 mm and height should be at
least 80 cm.

25. The seedlings have open root and the length of the
roots will be 15 cm. the roots will be spread
properly and the main, side and hairy roots will be
well grown enough.

26. The slip and rootstock shall be fused and the graft
offshoot shall be well grown and lignified.

15. Toplam 5.250 adet badem fidaninin 4.515 adeti
Ferragnes ve 735 adeti Ferraduel olacaktir.

16. Yiikleme, naklive ve dagitim  esnasinda
olusabilecek kayiplar ile fidanlar igerisinde
sagliklt olmayan ve kurumaya yakin olan fidan
kaywplarint karsilamak icin YUklenici firma en az
%10 oraminda fazla fidan (en az 460 adet
Ferragnes ve 65 adet Ferraduel) teslimat aninda
bulundurmalidir.

Badem Fidanlarinin Teslimi

17. Fidanlarin teslimati en erken 05.11.2019 ve
25.11.2019 tarihleri arasinda yapilacakir.

18. Fidanlarin nakliyesi Yiikleniciye aittir. Teslimat
Giineysimir, Hadim ve Bozkir ilgeleri Tarim ve
Orman Mudurliiklerinin gosterecegi depolara ya-
pilacaktir.

19. Depoya bosaltma  giderleri  YUKleniciye ait
olacaktir. Bu asamalarda olusabilecek zarar ve
zayiat Yukleniciye aittir.

20. Fidanlarin tasima islemi, kapali kasa araclarla
vapilacaktir. A¢ik kasada getirilen fidanlar Kabul
edilmeyecektir.

21. Dolleyici cesitlerin dagitiminin kolay
yvapilabilmesi i¢in, yiikleme esnasinda fidanlar
diizenli ve kolay aywt edilebilecek sekilde
isaretlenecektir.

22. Fidanlar yukarida Tablo 1’de verilen c¢esit ve
miktarlarda temin edilecektir.

Diger Sartlar

23. Yiiklenici 5553 sayili “Tohumculuk Kanunu” ile
“Tohumculuk  Sektoriinde Yetkilendirme ve
Denetleme Yénetmeligi 'nin sartlarini tasimak
yiikiimliiliiklerini yerine getirmek zorundadir.

Ceviz Fidani Teknik Sartnamesi

24. Fidanlarin asi stirgiinii saglikly, ¢cap 15 mm ve boy
en az 80 cm olmalidir.

25. Fidanlar agik koklii olacak, kokleri ise 15 cm
uzunlukta diizgiin dagilmis, ana kok, yan kok ve
sacak kokler yeterince gelismis olmalidir.

26. As1 kalemi ve anag kaynasmig, ast stirgiin 1yi ge-
lismis ve odunlasmus olacaktir.
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

The stem shall be smooth, bark of the stem and
saplings should be in their own specy and variety
colour, graft fused and graft location should be 10-
15 cm higher than the ground.

The stems and offshoots shall not have sunburn,
cold damage and dryness symptoms. There shall
not be nail residue at vaccine site, not be excessive
bulging. Eyes on the stem should not be shed.

The seedlings shall be certified and labelled. Cer-
tificates shall be provided to Provincial Directorate
of Agriculture and Forestry at the time and place of
delivery.

There shall be no mechanically damaged parts in
the stem and root parts of the seedlings.

The root, stem and offshoots of seedlings should
not contain any diseases or harmful amendable to
internal and external quarantine.

The seedlings to be procured shall be observe in
growing area and loading process will be con-
trolled by the technical personnel of Konya Provin-
cial Directorate of Agriculture and Forestry.

Regarding the matters not included here, the
relevant regulation namely "Regulation on
Production of Fruit Sapling and Production
Material ~Certification“ of the Ministry of
Agriculture and Forestry apply.

Rootstock, Variety and Amounts of Walnut

Seedlings

34.

35.

36.

The rootstock of the seedlings should be “wild wal-
nut".

Total of the 6.975 walnut seedlings 6.265 will be
Fernor and 710 will be Franquette.

In order to meet the losses that may occur during
loading, transportation and distribution, and the
losses due to the improper and almost withered
seedlings, the Contractor shall have minimum 10%
additional seedlings minimum 627 pcs Fernor and
70 pcs Franquette) at the time and place of
delivery.

Delivery Requirements of Walnut Seedlings

37.

38.

The seedlings shall be delivered between
05.11.2019 and 25.11.2019.

Expenses for the shipping shall be covered by con-
tractor. Delivery locations will be specified by

27.

28.

29.

30.

31.

32,

33.

Duizgiin govdeli, govde ve dallardaki kabuk tiir ve
ceside ozgii renkte, diizgiin ve parlak goriiniislii,
ast yeri iyi kaynagmis ve toprak seviyesinden 10-
15 cm yukarida asilanmis olmalidir.

Govde ve dallarda giines yanikligi, donma ve
kuruma belirtileri, asi yerinde tirnak kalintisi,
asirt  siskinlikler — bulunmamali  ve  goévde
Uzerindeki gozler dokiilmemis olmalidir.

Fidanlar  sertifikali ve etiketli olmalidir.
Fidanlara ait sertifikalar teslimat yeri ve
sirasinda [l Tarim  Orman  Miidiirligii
yetkililerine teslim edilecektir.

Fidanlarin gévde ve kok kisimlarinda mekanik
zarar gormiis kisimlar olmamalidir.

Kok, govde ve dallarinda i¢ ve dis karantinaya
tabi hastalik ve zararli bulunmamalidir.

Yiiklenici teslim edecegi fidanlarin yetistirildigi
alanda goriilecek ve yiikleme agamalar: kontrol
edilecektir. Konya Tarim ve Orman Miidiirliigii
tarafindan gorevlendirilen uzman teknik personel
nezaretinde yiikleme yapilacaktir.

Burada yer almayan hususlarda T.C. Tarim ve
Orman Bakanhginin “Meyve Fidani ve Uretim
Materyali ~ Sertifikasyonu  Ile  Pazarlamast
Yonetmeligi” adli yonetmeligin ilgili maddeleri

gecerlidir.

Ceviz Fidanlarinin Anac, Cesit ve Miktarlari

34.

35.

36.

Fidanlarin (rootstock)

olmalidir.

Toplam 6.975 adet Ceviz fidaninin 6.265 Adet
Fernor ve 710 Adet Franquette olacaktir.

anaci “vabani ceviz”

Yiikleme, naklive ve dagitim esnasinda
olusabilecek kayplar ile fidanlar igerisinde
saglikli olmayan ve kurumaya yakin olan fidan
kayiplarim karsilamak igin Yuklenici en az %10
oraninda fazla fidan (en az 627 adet Fernor ve 70
adet Franquette) teslimat anminda
bulunduracaktir.

Ceviz Fidanlarinin Teslimi

37.

38.

Fidanlarin teslimati en erken 05.11.2019 ve
25.11.2019 tarihleri arasinda yapilacaktir.

Fidanlarin nakliyesi Yiikleniciye aittir. Teslimat
Giineysinir, Hadim. Tagkent ve Bozkir ilgeleri
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Gilinaysinir, Hadim, Taskent and Bozkir Districts
Directorates of Agriculture and Forestry.

39. Expenses for the shipping and unloading at the
place of delivery shall be covered by contractor.
Damages and loss that can occur at this stage shall
be under the responsibility of contractor.

40. The transportation of the seedlings will be with
closed vehicle. The transportation of seedlings
with open vehicles shall be rejected.

41. The contractor shall marked the seedlings of ferti-
lizing types regularly and easily to distinguish dur-
ing the loading, in order to make the distribution
easily.

42. The seedlings shall be supplied in the varieties and
amounts indicated in Table 1 above.

Other Requirements
43. The Contractor shall be responsible for fulfilling
rules of numbered 5553 “Seed and Seedlings
Law” and “Regulation for Authorisation and In-
spection in Seed and Seedlings”.

Tarim ve Orman Miidiirliiklerinin gosterecegi
depolara yapilacaktir.

39. Nakliye ve depoya bosaltma giderleri YUkleniciye
ait olacaktir. Bu asamalarda olusabilecek zarar
ve zayiat Yukleniciye aittir.

40. Fidanlarin tasima islemi, kapali kasa araglarla
vapilacaktir. A¢ik kasada getirilen fidanlar kabul
edilmeyecektir.

41. Délleyici cesitlerin dagitiminin kolay
vapilabilmesi i¢in, yiikleme esnasinda fidanlar
diizenli ve kolay aywt edilebilecek sekilde
isaretlenecektir..

42. Fidanlar yukarida Tablo 1’de verilen c¢esit ve
miktarlarda temin edilecektir.

Diger Sartlar

43. Yiiklenici 5553 sayili “Tohumculuk Kanunu’ ile
“Tohumculuk Sektériinde Yetkilendirme ve De-

.....

kiimliiliiklerini yerine getirmek zorundadur.

ADMINISTRATIVE REQUIREMENTS

1. Seedlings shall be delivered by the Offeror or a
representative. Damage on one or a few seed pack-
ages will result in the turn of the entire purchase.

2. Before the completion of deliveries of seedlings,
the contractor could not be request any partial pay-
ments or right.

IDARI SARTLAR

1. Fidanlar, bizzat Yiiklenici veya temsilcisi
tarafindan teslim edilebilir. Tohum
ambalajlarindan biri veya birkagimin hasarl

olusu tiim alimin iade nedenidir.

2. Fidanlarin tamamuun teslimi tamamlanma-
dan; Yuklenici, kismi odeme ve hak talebinde
bulunamaz.
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ANNEX 2- Quotation Submission Form
EK 2- Teklif Sunum Formu

United Nations Development Programme
REF: UNDP-TUR-RFQ(GTWDP)-2019/23

Subject: Procurement of Walnut and Almond
Seedling

We, the undersigned, hereby accept in full the
UNDP General Terms and Conditions for
Contracts, and hereby present our quotation for,
and our agreement to operate and execute the
subject matter goods in full conformity with the
specifications and requirements of UNDP as per
referred RFQ.

We undertake, if our quotation is accepted, to
deliver the Walnut and Almond seedlings and
make ready for inspection and acceptance of
UNDP within 10 days following UNDP’s
notification to commence the delivery.

We undertake to provide Walnut and Almond
seedlings with the following prices:

Birlesmis Milletler Kalkinma Programi
REF: UNDP-TUR-RFQ(GTWDP)-2019/23

Konu: Ceviz ve Badem Fidani Satin Alimi

Asagida  imzast  bulunan  bizler, UNDP
Sozlesmeler icin Genel Hiikiim ve Kosullar’
kabul ettigimizi ve Teklife Davet’te belirtilen
teknik sartname ve gerekliliklerle uyumlu olarak
belirtilen mallara yonelik teklifimizi sunariz.

Teklifimizin kabul edilmesi halinde, Fidanlarin
Teslimini, muayene ve kabule hazir hale
getirilmesini, UNDP tarafindan ise baslama
talimatinin verilmesini miiteakip 10 gun icinde
tamamlayacagimizi taahUt ediyoruz.

Ceviz ve Badem Fidanlarin asagidaki fiyatlarla
temin edecegimizi taahhiit ediyoruz.

TABLE 1: Total Price Table for Procurement of Walnut and Almond Seedlings

TABLO 1: Ceviz ve Badem Fidani Satin Alimi Icin Toplam Fiyat Tablosu

Description . . Unit Price Total Price
/Specification of Seed Variety Total Quantity Unit (Birim Fiyat) (Toplam Fiyat)
Toplam Adet a
Goods Tohum Cesidi (A) Birim (TL) (TL)
Malin Tanumi vt (B) (A*B)
WALNUT Fernor 6.265 I:ngte
Seedlings
Ceviz Fidani Piece
Franquette 710 Adet
Piece
Seedlings
Badem Fidani Piece
Ferradue 735 Adet
TOTAL PRICE “TURKISH LIRAS”
TOPLAM FIYAT “ TURK LIRASI”

NOTE: The expenses for shipping to the place of delivery shall be covered by the Contractor. Damages and
loss that can occur at this stage shall be under the responsibility of the Contractor.
NOT: Nakliye giderleri Yikleniciye ait olacaktir. Nakliye asamasinda olusabilecek zarar ve zayiat YUkleniciye aittir.
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We accept that these prices cannot be during contract implementation for whatsoever reason
including but not limited to location of exact delivery addresses.

Sozlegmenin uygulamas: asamasinda, teslimatin yapilacagi tam adreslerin yeri dahil olmak ve
bununla simirlt bulunmamak kaydiyla, higbir sebeple bu fiyatlarin degistirilemeyecegini kabul
ediyoruz.

We confirm that our quotation is valid for at least 90 days following the deadline for
submission. Above quoted prices are inclusive of all other costs whether direct or indirect
nature, associated with the satisfactory supply of each item in accordance with Technical
Specifications.

Teklifimizin, teslim edilmesi icin belirlenen son tarih itibariyle en az 90 glin streyle gecerli
oldugunu teyit ederiz. Yukarida belirtilen fiyatlar, Teknik Sartnamelerde belirtilen mallarininn
basarili ve eksiksiz bir bi¢cimde saglanmast i¢in gerekli dogrudan veya dolayli tiim maliyetleri
kapsamaktadir.

We have examined all of the solicitation documents issued by UNDP and have no reservation
whatsoever to the solicitation documents. We understand that you may cancel the quoting
process at any time without incurring any liability to the Offerors. We also understand that you
are not bound to accept any quotation that you may receive.

Yours Sincerely,

UNDP tarafindan hazirlanan ihale dokiimanlarini inceledigimizi ve ihale dokiimanlarinda
belirtilen hicbir hususa itirazimiz bulunmadigint beyan ederiz. UNDP 'nin, teklif sahiplerine
herhangi bir yiikiimliiliik getirmeksizin ihale siirecini iptal edebilecegini ayrica aldiginiz
herhangi bir teklifi de kabul etme zorunlulugunuz bulunmadigini kabul etmekteyiz.

Saygilarimizia,

Date / Tarih:

Signature and Stamp / /mza ve Miihiir:

Name and Last Name /Ad, Soyad:

Title / Unvan:

Offeror’s Legal Title /Teklif Sahibinin Yasal Unvani:
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